Márknál hallgatási paranccsá válik. A 24. verssel való szoros kapcsolat miatt itt elmaradhat a démonok tudására vonatkozó magyarázat. A Jézus személyét illető tudásról van szó, amely rejtve marad az emberek előtt.


Összefoglalás


Márk főként azért helyezte az összefoglalást éppen ide, mert egy város példájában akarta bemutatni, hogyan fordul Jézus tevékenysége az emberek felé, és miként bizonyul Isten hatalma a betegeket és az ördögtől megszállottakat segítő, gyógyító erőnek. A «megváltás» a fizikai világban is kézzelfoghatóvá válik, a fenyegetés gyökerét érinti, amelyet az akkori világkép a démonokban jelölt meg. Az evangélista emellett a Jézusban adott isteni kinyilatkoztatást is közölni akarja. E kinyilatkoztatás megértéséhez több szükséges, mint csupán saját nyomorúságunk feltárása. Erre utal az első hallgatási parancs. Figyelemmel kell lennünk ennek az iránynak kifejtésére.





IRODALOM: Schürmann, H., Der «Bericht von Anfang»: Traditionsgeschichtliche Untersuchungen zu den synoptischen Evangelien, Düsseldorf, 1968., 69-80.; Wichelhaus, M., Am ersten Tag der Woche, NT 11 (1969), 45-66.; Schenke, Wundererzählungen, 112-115.


5. Jézus reggeli imája és útja Galileán�keresztül (1, 35-39)


És korán, még éjszaka volt, kiment és elment�egy puszta helyre, és ott imádkozott.


És utána sietett Simon és a vele levők,


amikor megtalálták, így szólnak hozzá:�Mindenki téged keres.


Ő pedig ezt mondja nekik: Menjünk el máshova,�a szomszédos helységekbe, hogy ott is hirdessem�az igét, mert ezért jöttem.


És elment, prédikált zsinagógáikban egész�Galileában, és kiűzte az ördögöket.


Elemzés


Az előttünk álló szöveg életrajzi jelenet benyomását kelti. Megjelenik benne Jézus, Simon és kísérői. Először bizonytalannak látszik, vajon az utóbbiak Simon rokonai-e vagy tanítványok, de Jézus szava feltételezi, hogy csak a tanítványokról lehet szó. Jellemző, hogy a jézusi imádság magányos helyét miként váltja fel Galilea egészének színtere. Jézus időbelileg hasonló módon hagyja el Kafarnaum városát. Simon és társai a város lakóinak szószólóivá válnak. A 35-38. verset többen is Márk előtti hagyománynak tartották,� a 39. verset pedig általában az evangélistának tulajdonították,� illetve kicsiny összefoglalásnak tekintették.� A perikopa megítéléséhez azonban abból kell kiindulnunk, hogy ez nagy mértékben függ a szövegkörnyezettől, így nem tekinthetjük önálló egységnek. Az a tény, hogy Jézust Simon és mások is követik, valamint az ehhez fűzött magyarázatuk, előfeltételezi Jézus hatását a tömegre.� E befolyás okát másutt is kereshetnénk, de a ‘legközelebbi’ magyarázat a megelőző részletben található. Emellett a jézusi szavak átvezetésnek tekinthetők a következő eseményekhez. Jézus elszakad első megnyilvánulásának városától, és kitárulkozik előtte Galilea egész vidéke. A részletet stilisztikai szempontból is az evangélistának tulajdoníthatjuk. Az exerkhomai (kimegy, távozik), a kérüsszó (meghirdet, prédikál), valamint a Galilaia (Galilea) az evangélista kedvelt kifejezései,� és az aperkhomai (elmegy, eltávozik) szót is szívesen használja szerkesztői megjegyzéseiben.� Megfontolandó továbbá, hogy ezen a helyen találkozunk először a márki felfogásra jellemző tanítványi értetlenkedés motívumával. A legkielégítőbb megoldás az, ha a 35-39. versig terjedő részt Márk összeállításának tekintjük.� Jézus imádságának ‘elemét’ az evangélista minden további nélkül más hagyományokból is átvehette (vö. 14,32-től).


Magyarázat


A két időmegjelölésben ismét a második adat teszi pontosabbá az elsőt. Még sötét van, amikor Jézus kimegy - a szövegösszefüggésnek megfelelően - Simon házából, ahol az éjszakát töltötte, hogy egy magányos helyen imádkozzék. Ezt a távozást nem szabad pusztán lélektani síkra korlátoznunk, ugyanakkor az is bizonyos, hogy nem értelmezhetjük a rajongó fogadtatás előli menekülés vagy a további gyógyítások megtagadásának jeleként sem. A zsidó szokásnak megfelelő reggeli imára utalás is félrevezető magyarázat.� A többiek még mindannyian alszanak. Az evangélista inkább Jézus magatartásának különleges voltát akarja kiemelni. Az imádság és az igehirdetés feladata elválaszthatatlan kapcsolatban áll egymással. Imádságon itt hangos szóbeli könyörgést kell értenünk. Jézus nemcsak magányos helyen imádkozik, hanem a hegyen (6,46) és a tanítványok előtt is (14,32-től). A távozását észlelő Simon és a többi tanítvány utánaered. Az «utána sietni» (katadiókó) ige értésünkre adja, hogy magatartásuk nem elfogadható, nem világos,� de beszédük is erről árulkodik. Keresésükbe önző vágyak is belejátszanak (vö. 3,32 és Jn 6,24). Azt szeretnék, ha továbbra is a városban maradnának. Jézus ezzel szemben arra szólítja tanítványait, hogy igehirdetői tevékenységében kísérjék el őt más helyekre is, hiszen az igehirdetés a legfőbb feladata. A ritkán - az Újszövetségben csak itt - előforduló kómopolisz (helység, kisváros) kifejezés� az általában fallal körülvett város és a nyitott falu közötti település-típusra utal: városra hasonlító falura, vagy olyan városra, amely szerkezetében és helyzetében inkább csak falu. A magyarázat, hogy Jézus e tág horizontú misszióra indult, általánosságban véve írja le feladatát, s így több, mint a Kafarnaumból való távozásának indoklása. A formula jánosi fo-�



� Schweizer, 25. o.; Pesch, Tag, 261-271. o.


� Többek között: Schmidt, Rahmen, 59. o.


� Taylor, 182. o.


� Az a tény, hogy a tanítvány itt Simon néven szerepel, nem érv a részlet hagyomány jellege mellett, mert az evangélista a 3,16-ig logikusan kerüli a Péter megnevezést.


� Gaston szerint a kérüsszó ige előfordulását illetően Mk és a szinoptikus hagyomány aránya: 12:23.


� Itt hatszor, s Márknál összesen 22 alkalommal szerepel. Ezért nem helyes, ha a kai apélthen (és elment) kifejezést a B 28 alapján töröljük (O. Linton, NTS 14 [1967/68] 351. o. ellenében). Az erémosz toposz (puszta hely) kifejezést illetően ld. 1,45.


� Ezt állítja: Bultmann, Geschichte, 167. o.; Kuhn, Sammlungen, 17. oldaltól. Sundwall úgy véli, hogy a 35-39. részlete később megfogalmazott beszámoló: Zusammensetzung, 10. o.


� Ld. Lohmeyer felfogását.


� Bauer (Wörterbuch) szerint a katadiókó igének csaknem mindig negatív jelentése is van. Ugyanezt állítja Wettstein is: «ellenséges lelkülettel üldözni valakit».


� Billerbeck, II, 3-tól; Schürer, II, 227. o.











Jézus hatalommal cselekszik 1,16 - 3,12





Imádság és galileai út 1, 35-39
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